Kazi imekwisha kwa Mwamba wa Yakobo

traduit de « Du Rocher de Jacob toute 1'ceuvre est parfaite »
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1. Ka-zi 1- me-kwi-sha kwa Mwamba wa Ya - ko - Dbo
2. Bwa-na ana - tu - pe - nda mi -le-le na m -1le - le:
138 3. Ma-a-du-i we - tu a-na-wa-ju-a wo - te
4. Mi -i1-1i ya ku - fa i-ta-pa-ta u - shi - ndi
5. Tu - tu-ku-ze Mu-ngu, a - li-ye Ba-ba we - tul
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A - li-lo - 1i - se - ma, a - ta-li - ti - m - za.
Nee - ma ya - ke kwe - tu ha - i-na mu - pa - ka;
A - tu-pi-ga-n - a naa - ta-tu - fu - ngu - a;
Twa - ju-a ka - rn - bu a - ta-1 - ge - u - za
Bwa -naa-ki - wa kwe - tu tu - ta-shi - nda yo - te.
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Bwa-naa-ta-tu - shi - ka mkono! Bwa-naa-ta-tu-shi - ka mko-no!
Kwa le-ngoata - tu - fi - ki-sha, Kwa le-ngoata - tu - fi - ki-sha,
A - ta-shi-nd -ana kwa ngu-vu, A - ta-shi-nd-ana kwa ngu-vu
Ba -ra-gu-mu 1 - Li - a- po, Ba -ra-gu-mu 1 - i - a-po
Ha - tu - ta-te-ngwa na ye - ye, Ha - tu - ta-te-ngwa na ye - ye
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Kwa ku - wa ni Mu - ngu, Kwa ku - wa ni Mu - ngu,
Ndi - ye tu-ma -1 - ni Ndi - ye tu-ma - 1 - ni
Na wa - o-vu wo - te, Na wa - 0 -vu Wwo - te,
Kwe - tu wa -a - mi - ni Kwe - tu wa - a - mi - ni,
Tu - shi - nde kwa Ye - su, Tu - shi - nde kwa - su,
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Kwa ku-wa ni Mu-ngu ma - ki-mbi-li - o ye - tu.
Ndi - ye tu-ma-1i - ni ndi - ye u-he-r we - tu.
Na wa-0-vu wo - te wa - ta-mu-ki-mbia Bwa - na.
Kwe - tu wa - a - mi - ni tu - ta-o-na s - fa tu.
Tu - shi-nde kwa Ye - su tui - shi ku-mu-pe - nde - za.
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Metres : 13.12.8(8).6(6).13 - Mélodie : Du Rocher de Jacob - Hymnes et Cantiques n° 138

mis en pdf par www.cantiquest.org



